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PROGRAMA 
Desde las 10,00: Recep'ción de 

visitantes en la Puerta de 
Bisélgra (Oficina de Informa
ción de la Subsecretaría de 
Turismo). Serán obsequiados 
con vinos y pruductos típicos 
del país, así como objetos de 
Artesanía Toit::dana. El resto 
de la mañana se reserva para 
la visita a la Ciudad con ser
vicio gratuíto de guías y 
guías-intérpretes. 

12,00: Recepción Oficial en el 
Excm o. Ayuntamiento con 
ofrecimiento de Vino de Ho
nor. Elección de REINA DEL 
TURISMO. TOLEDO - 1967 Y 
sus DAMAS DE HONOR. 

13,30: La Reina del Turismo y 
sus Damas de Honor, asisti
rán a la llegada de la Etapa 
de la Il Vuelta Ciclista a Tole
do, y entregarán los trofeos 
correspondientes al día. 

14,30: Almuerzo ofrecido por 
el Excmo . . Sr. Alcalde ' a la 
Reina del Turismo . Toledo 
1967 y sus Damas de Honor. 

18,00: Monumental corrida de 
toros a la que asistirán espe
cialmente invitadas la Reina 
del 'Purism9 )96ty sus D'amas 
de Hon·or. _, . 

20,00: Actuación de Cor,Os y 
Danzas de diversas localida
des de la Provincia. Entrega
rán un trofeo al grupo más 
destacado. En el jurado inter
vendrán la Reina del Turismo 
(que hará la entrega del trofeo) 
y sus Damas de Honor, en la 
caseta ofrecida a dicho efecto 
por la Sociedad ARTE. 

21,00: Cena ofrecida por el Res
taurante VENTA DE AIRES 
a la Reina del Turismo, sus 
Damas de Honor y miembros 
del Jurado. 

22,00: Durante la noche gran
del! Festejos en el Paseo de 
Merchán, pudiendo asistir los 
visitantes que posean invita
ción a los distintos bailes que 
se celebran. 

NOTAS 
En honor de los visitantes. el Excelen
tlsimo Ayuntamiento de Toledo man
tt!ndrá la iluminación de los Monumen
tos hasta las dos de la madrugada. 
Aparcamiento gratuito durante este 
dla, ofrecido por el Ayuntamiento de 
Toledo. 
Reducción y gratuidades en Monumen
tos y Museo (preguntar por su extensión 
en las Oficinas de Turismo). 
La .Tuna. de Santa Bárbara recorrerá 
a medlodla diversos Restaurantes y 
rondará por la noche los Hoteles de la 
Ciudad. 

PftOGRAMME 
Despuis 10,00 heures: Récep· 

tion des visiteurs arrivant a la 
Porte de Bisagra (Bureau de 
Tourisme). 
Du vin et d'autres produits du 
pays, ainsi que des objets d'ar
tisanat de Toledo, leur seront 
distribués. 
Les services des guides·inter
prNes leurs seront offris gra
tuitement aux visiteurs. 

12,00: Réception OffieIle a 
l'H6tel de Ville et vin d'hon
neur. 

Election de la REINE DU TOU
RISME DE TOLEDO 1967 et 
ses DAMES D'HONNEUR 

13,30: La Reine du Tourisme et 
ses Dames d'Honneur prési
deront l'arrivée de l'etape du 
lIef!1e Tour ~ycliste a Toledo 
et offriró'nt les trophées aux 
vainquetírs'. · . 

14,30: Déjeuner offert par M.le 
Maire de la Ville a -1'honneur 
de "la Reine du Tourisme et 
ses Dames d'Honneur. 

18,00: Grandiose course de Tau
reaux qu'honoreron:t de leur 
présence la Rein,e du Touris- ' 
me et 'ses Dilmes d'HQnneur. _' 

·20,00: 'Dances typ'ique's de "la : 
·" tégion. Un trophée ·· s'era ac

cordé au meilleur groupe. La 
Reine du Tourisme (qui remeto 
tra le trophée) et ses Dame!> 
d'Honneur seront membres du 
jury. 

21,00: Diner offert par le RES
TAURANT VENTA DE 
AIRES a la Reine du Touris
me, ses Dames d'Honneur et 
membres du jury. 

22,00: Kermesse suivie' de bal 
a la Promenade de Merchán, 
derriére le Bureau de Touris
me. L'acces des spedacles de 
bal se fera uniquement sur 
invitation. 

NOTES 

En I'honneur des visiteurs, la Malrie 
fera éclairer les monuments jusqu'á 
2 heures du matin. 

Parking I!'ratult toute la journée, olfert 
par la Mairie de Toledo. 

Réductlons et acces gratuit aux Monu
ments et Musées. (Demander des dé
tails au Bureau du Tourisme). 

.La Tuna. de Santa Bárbara parcourra 
plusleurs restaurants á midi et le solr 
visitera les hfitels de la viIJe. 

PROGRAM 
Prom 10,00 a. m.: Reception -of 
, visitors arriving at Bisagra 

Gate (fourist Office). They 
will be offered local win'e and 
products of Toledo handicraft. 
The reml'lining morning time , 
will be devoted to the visit of ' 
the city. Guides wilJ be provi
ded free. 

12,00 p. m. : Official Reception 
at the Town Hall. Spanish 
wine and hors d'oeuvres will 
be served . 
Election of «MISS TOURIST 
OF TOLEDO 1967» snd her 
Court. 

13,30 p. m.: Miss Tourist and 
her Court will be present at 
the arrival of the 2nd. CycJist 
Tour of Toledo and wi ll give 
the trophies to the. winners. 

14,30 p. m. : Lunch offered" by ' 
thé Mayor to ' Miss Tourist-
1967 and her Court. 

18,00 p. m.: Spectacular bulI 
fight, al which will be presen t 
MISS Tourist end her Court. 

20,00 p. m.: Folklore-Sbow of 
natives ,dánces and songs. 
Miss Tourist will present a 

·trophy to the best group. She 
and her l out wm be members 
of the jury. (Park at the en
trance of the City). 

21,00 p. m.: Dinner "offered to 
Miss Tourist and her Court 
by me famous Restaurant 
«Venta de Aires». 

22,00 p. m.: Dancing in the Park 
behind t he Tourist Office. 
The entrance will be by invi-
tation. 

NOTES 

In honour of visitors the City 
Council will let the monu
ments iIIuminated till 2 a. m. 

Free parking all day, offered 
by the City CounciJ. 

Prices reduction for admission 
to Monuments and Museums 
(consult the Tounst Office). 

The «Tuna» of Santa Bárbara 
will play at several restau
rants &t lunch-time and at the 
hotels in the evening, 

PROGRAMM 
Ab 10,00 Uhr: Empfang der Besucher 

an der Puerta de Bisagra (lnforma
tionsbüro der Subsecretaria de Tu
J'lsmo). 

DIe.Besucher werden mit typischen 
Welnen und Produkten des Landes 
sowle mit Erzeugnissen des Tole
!Ianer KU/lsthandwerks beschenkt. 

, Der Rsst des Vormittags wird dem 
Besuca der Stadt gewidmet, w obei 
die Dlenste der Fremdenführer und 
der Dolmetsóher-Führer unentgelt
Iich 1st. 

12,00 Uhr: Offizieller Empfang im 
Rathaus, bei dem eln Olas Wein zu 
Ehren der Touristen gereicht wird. 

13.30 Uhr: Die .Konigin des Tourismus. 
und ihre Hofdamen wohnen del 
Ancunft der Teilnehmer an dem n. 
Fahrradrennen in Toledo bei und 
überreichen den Etappensiegern 
dieses Tages die entsprechenden 
Prelse. 

14,30 Uhr: Mittagessen auf Elnla
dung des Bürgermeisters der Stadt 
:¡:u Ehren der .Konigin des Tourls
mus , Toledo 1967. und ihrer Hof
damen. 

. 18,00 Uhr: Orosser Stierkampf, dem auf 
besondere Einladung die .Konigin 
des Tourismus 1967. und ihre Hof· 
damen beiwohnen. 

20,00 Uhr: Darbletungen der Chor 
und Tanzgruppen aus verschiede . 
nen Orten der Provinz und Verlel · 
hung eines Preises an die beste 
Gruppe. Dem Preisgericht gf>horen 
die cKonigin des Tourismus. (die 
auch den Preis überreicht) und ihre 
Hofdamen a /l. O a s Preisgericht 
wird in der zu diesem Zweck von 
der Vereinigu/lg . ARTE. eingerich
teten Trbüne installier!. 

21,00 Uhr: Abendessen auf Einla
dung d es Restaurants Venta de 
Aires zu Ehren der .Konigin des 
Tourismus., ihrer Hofdamen und 
der übrigen Jury-Mitglieder. 

22.00 Uhr: WAhrend des Abends 
grosse Feierlichkeiten auf dem 
Paseo Merchán. Die Besucher, die 
eine Einiadengskarte besitzen. kon
nen den verschiedenen stattfl"den
den Tanzen beiwohnen. 

NOTEN 

Zu Ehren der Besucher wird das Rat
haus von Toledo die Festbeleuchtung 
der Stadtmonumente bis :1. Uhr morgens 
verJangern. 
Das Parken von Autos ist an diesem 
Tag auf Einladung des Rathauses unen
tgelt1ich. 
Die Zutrittsgebühr zu Monumenten und 
Museen ist entweder ermassigt oder 
unentgelt1ich (Auskunft hierUber im 
Informatioesbüro der Subseeretaria de 
Turismo). 
Die Singgruppe .Santa Bárbara. wird 
am Mittag verschiedene Restaurants 
aufsuchen und withrend der Nacht vor 
den Hotels der Stadt slngen. 
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